o _" e o

| _ Vf

PIOP124112COND17 - PIOP124112COND17 (RUEDA
--~;PB3P129.112Q0ND17?MMQ :




ONTARIO 2E

forast-wral @

Islas / Islands / Bacs Surgelés / Inseln

PIOP124112C0OND17

SOLID LINES
|
1 120 [4 3/4"] #
| 4200161/27
— |
L — - L ]
8] ~
> ™
o o
= ° : ¥ 8
3 ° N
° N,
N
N
%)
I_I

1256 [49 1/2"]

S/ EN ISO 23953-2:2015

Incremento por lateral / Increase for each gable end / Acroissement par joue / 16
Verlangerung mit elnem Seltentell ;
- - MODULO / MODULE / MODULE / MODUL
Incremento por paragolpes / Increase for each inox bumper / Acroissement par
- P f 56 15042021
pare-chocs / Verlangerung fir die stossleiste
Incremento por lateral intermedio / Increase for each intermediate gable end / 1250
Acroissement par joue intermédiaire / Verlangerung mit einem Innensteitenteil -
Largo interior / Internal length 1250 mm
Alto x ancho / height x depth / haut x larg / Hohe x Breite 909x1256 mm
Volumen neto / Net volume / Volume utile / Nettoinhalt 0,111 m?3
Volumen bruto / Gros volume / Volume brut / Bruttoinhalt 126 L
TDA 1,27 m?2
1,05 m?

Superficie de carga / Load area / Aire chargement / Auslageflache

Modelos y caracteristicas pueden variar sin previo aviso ‘- Subject to change without prior notice - Caractéristiques et modeles pouvant étre modifiés sans préavis

- Technische Verdnderungen vorbehalten
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S/ EN ISO 23953-2:2015
Incremento por lateral / Increase for each gable end / Acroissement par joue / 16
Verlangerung mit elnem Seltentell i
- - MODULO / MODULE / MODULE / MODUL
Incremento por paragolpes / Increase for each inox bumper / Acroissement par
A . } 56 07042020
pare-chocs / Verlangerung flr die stossleiste
Incremento por lateral intermedio / Increase for each intermediate gable end / 1250
Acroissement par joue intermédiaire / Verlangerung mit einem Innensteitenteil -
Largo interior / Internal length 1250 mm
Alto x ancho / height x depth / haut x larg / Hohe x Breite 969x1256 mm
Volumen neto / Net volume / Volume utile / Nettoinhalt 0,111 m?
Volumen bruto / Gros volume / Volume brut / Bruttoinhalt 126 L
TDA 1,27 m?
Superficie de carga / Load area / Aire chargement / Auslageflache 1,05 m?
- Technische Veranderungen vorbehalten

Modelos y isticas pueden variar sin previo aviso - Subject to change without prior notice - Caractéristiques et modéles pouvant étre modifiés sans préavis
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S/ EN 1SO 23953-2:2015
Incremento por lateral / Increase for each gable end / Acroissement par joue / 16
Verlangerung mit elnem Seltentell ;
- - MODULO / MODULE / MODULE / MODUL
Incremento por paragolpes / Increase for each inox bumper / Acroissement par
A - } 56 15042021
pare-chocs / Verlangerung fir die stossleiste
Incremento por lateral intermedio / Increase for each intermediate gable end / 1250
Acroissement par joue intermédiaire / Verlangerung mit einem Innensteitenteil -
Largo interior / Internal length 1250 mm
Alto x ancho / height x depth / haut x larg / Hohe x Breite 909x1256 mm
Volumen neto / Net volume / Volume utile / Nettoinhalt 0,119 m?3
Volumen bruto / Gros volume / Volume brut / Bruttoinhalt 135 L
TDA 1,43 m?
Superficie de carga / Load area / Aire chargement / Auslageflache 1,13 m?2
Modelos y caracteristicas pueden variar sin previo aviso ‘- Subject to change without prior notice - Caractéristiques et modéles pouvant étre modifiés sans préavis - Technische Veranderungen vorbehalten
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S/ EN ISO 23953-2:2015
Incremento por lateral / Increase for each gable end / Acroissement par joue / 16
Verlangerung mit elnem Seltentell i
- - MODULO / MODULE / MODULE / MODUL
Incremento por paragolpes / Increase for each inox bumper / Acroissement par 56 30012020
pare-chocs / Verlangerung flr die stossleiste
Incremento por lateral intermedio / Increase for each intermediate gable end / 1250
Acroissement par joue intermédiaire / Verlangerung mit einem Innensteitenteil -
Largo interior / Internal length 1250 mm
Alto x ancho / height x depth / haut x larg / Hohe x Breite 969x1256 mm
Volumen neto / Net volume / Volume utile / Nettoinhalt 0,119 m?
Volumen bruto / Gros volume / Volume brut / Bruttoinhalt 135 L
TDA 1,43 m?
Superficie de carga / Load area / Aire chargement / Auslagefliche 1,13 m?2

Modelos y isticas p

den variar sin previo aviso - Subject to change without prior notice - Caractéristiques et modéles pouvant étre modifiés sans préavis

- Technische Veranderungen vorbehalten

D006354 - 3
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